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The products are not classified with a specific Export Control Classification Number

according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.
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20-009425

1 Ab'sander ! Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unierliegt lrotz alner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensOberdenBefdrderungsveriragim
intern. StraBengtitarverkehr (CMR).

Celransportestsoumis, nonobstanttoyteclause
canirafrs, & la Conventionrelative ay conlrat de

transporl international des marchandises par
rovte {MR).

Dalum/Date  24.11,2020

' 4 Ort und Tag der Ubsarmatima / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

FRANKREICH -

i 2 E;npfanger.r Dastinalaire 8 Frachtfihrer / Transporteur Benutzte G‘e‘n.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. BORmBE-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNC Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

5 Auslieferungsort des Gutes/ Kisu prévu pour la livraison de la marchandise 77 Nachfolgender FrachifChrer / Transporleurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;
Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps

Ort/ Lieu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Dalum{Date  19,11.2020

Zelt f Temps

5 Belgefogte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfbhrer /
Réservas ot observations des transporteurs

gPos. 49 Zalchen/Nr, 11 Anzah| der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gowlcht, kg 1 5 Umfang

3,00

No. Marques et numéros Nombre des calls Mede demballage Nature de la marchandise Palds, kg
1 43347204 3 COLLI Getriebeteile 1.076
2 43347203
i 1.076,00
Totek COLLI

18 Anwalsungan das Absenders

1 7 Angz;ben 2ur Ermittlung der Tarifkilomater mit Granzdbergangen
ven bis km

18 Frachizahlungsanwaisung/ Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

19 Amiliches Kennzaichen Nutzlast Int

Kfz
Anhdnger
Fahrer

21 Besondare Vereinbarungen/ Conventions particulleres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzter Granzlibargang

KU smn s tgun/pae

20 SCHAEFFLER FRANGCE
F-67506 Haguenau-Cedex

Unterschrilt und Stempel das Absenders
Signalure et Uimbre Fexpéditeur

- |23 SCHWEITZER GmbH & Ca.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachifGhrers nr H
Signature &t timbre du transporteur

Via a8l Cielgasn e SGIA6 Midugno (BA)
[-70026 MODUGNO

2 3 NOV 2090

Untaerschrift &4 d fi
ICeVULD CaR bk G

VTG ST qUalita e quanhg”

SCHWEITZER GmbH & Co. Infem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
- Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschéfisfOhrer, Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




